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Manual SGF Senior Tour 2026

Overgripande
Forutom tavlingsvillkoren i denna manual genomfors tdvlingarna enligt de géllande
publikationerna av:

e Regler for golfspel, handicapreglerna och amatorreglerna

e Spel- och tavlingshandboken kap 1

e SGF:s Regelkort

e Kompletterande lokala regler och eventuella kompletterande tavlingsvillkor
Protester

Protester med anledning av handelser/beslut i SGF Senior Tour ska snarast framféras till den
lokala tavlingsledningen for behandling. Overklagan av beslut kan goras till i f5ljande
ordning: 1. SGF:s Tavlingsavdelning, 2. Regelkommittén (RK) (prévningstillstand kravs), 3.
Riksidrottsndmnden (RIN) (prévningstillstdnd krévs). Overklagan av beslut ska goras
skriftligt med kort redogorelse samt kontaktuppgifter till f6r &rendet berdrda personer och
vara SGF:s Tavlingskansli tillhanda senast tre veckor fran det att téavlingen ar avslutad. Vid
6verklagan till RK eller RIN maste 6verklagan vara respektive instans tillhanda senast tre
veckor efter det att beslut meddelats av lagre instans.

Allman information

SGF Senior Tour bestar av téavlingar f6r damer och herrar fran 22/25 ar och uppat i nio olika
aldersklasser. En tavling for varje aldersklass ingar ocksa i Golfens SM-vecka. Alla tavlingar
raknas in i SGF Senior Tour Order of Merit som utgor grunden for uttagning till
representationsuppdrag (internationella tdvlingar) dir Sverige deltar.

Seniorgruppen

Varje aldersklass har en av SGF utsedd kapten och assisterande kapten som ingér i senior-
gruppen. Seniorgruppen ar SGF:s referensgrupp nér det géller idrottslig utformning av
téavlingarna pa SGF Senior Tour och bér anvéindas av arrangérsklubbarna i férberedelserna av
tavlingarna. Seniorgruppen ar dock inte tavlingsledare eller bestdmmer hur
banuppséittningen ska géras.

Om manualen

[ avsnitt 1-2 i denna manual finns de tavlingsvillkor och lokala regler (férutom eventuella
kompletterande tavlingsvillkor och kompletterande lokala regler) som riktar sig till
deltagarna. Avsnitt 3 riktar sig enbart till arrangorsklubbarna. OBSERVERA att tavlingar i
Golfens SM-vecka och Scandinavian Seniors (H60 och H70) som ingér i SGF Senior Tour
Order of Merit delvis har andra tavlingsvillkor. For Golfens SM-vecka finns en sirskild
manual.

Nyheter

Klassen D70 infors.

Kontaktinformation

Hemsida tournytt.se/tour/sgf-senior-tour

Christina von Wachenfeldt, 08-622 15 30 christina.von.wachenfeldt@golf.se



SGF Senior Tour 2026-02-02

Innehallsforteckning

1. TAVLINGSVILLKOR .....eoveeeeerreereneesesessessessssessessssssssssessessessssessessensssssssssensessessssessensessssessessenssssssessensssessessensene 3
L L DELTAGARE . eteeeeet et ee ettt ettt e et e e e e e et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaaaaaeaeteaeaetea et et et et et et atetatatetatatatatararararans 3
B2 T AIACE OCR KOM et ee e ev et et et et e s s et st sess s s e e e s renenesatsssssssnessas 3
1.1.2 SPEIATKAEEGOIIOE ...ttt ettt ettt et ettt et e ettt e at e et e e bt e et e esee e 3
G I - 1o 14 1o [ ole | o SRS 3
O Y 1o [ 1= 04X (o | SR 3
1.1.5 FUNKEIONSNE@USGTENING ... ee e ettt e et e e sttt e e ettt e e st e e e s tseaesasseaesassasaeaassesannsesesnssenann 3
1.2 ANMALAN OCH ATERBUD ..veeuveeuteesuteeriteesueesuteesseesuteessseesaseesuseesaseesnseesssesssseesssessnseesssesssseessseesseessseesseessseesssees 3
O VY11 T 1 Lo ] RSP PUUP 3

O 2\ 2114 Lo o[£ B PUUP 4
F.2.3 OVIOANMIGIAN <.ttt et ettt s et st et s e ae et et s ae et et s e s st saaanens 4
L2 4 Eft@IrANMGIAN ...ttt ettt ettt et ettt e et e 5
1.2.5 AEEIDUG ... s s 5
1.3 TAVLINGSFORMAT ..eeuuveeruteesuteessteesueesuseesseesuseessseessseesssessssesssseesssessssessssesssseesssessseesssessseesseessseesseesssesssseesssees 5
Y B Y (2 [ 5 o] [ SO RPN TPPTPP 5
T.3 2 SPCIFOIM ...t ettt ettt ettt ettt e at e ettt at et e et e ettt e naee s 6
T B - PSP 6
1.4 AVGORANDE VID LIKA RESULTAT «.uvteeuteesureeeseessseeasesssseeasessssesssessssesssessssessssessssessnsesssessssessssessssessssessssessnsessssenns 6
0 Y 6 1] [ T Lo T PRSP PP PPPPPPPPPIN 6
1.4.2 SGF SENIOr TOUE OFAEE Of MEIIL .....veeeeeeeeeee et e et e e ettt e ettt e e e et tsa e e e taaeesisasaestsaseessssaasssssnaan 6
1.5 OVRIGA VILLKOR . ....vcevveveeeeteteeeeteseet et eseseteseesesesseseteseeseseseasesese s et essasesesesasessasesessasesessssesessssesessssetessssesensaseteneana 6
I [ K oY= Ky (o Lo LSS 6
1.5.2 SGF S€NIOr TOUI OFAEI Of MEIIL ......veeeeeeeeeee et tee e et e e ettt e e st a e e ettt e e e taaeessasaeetsaaenssssaasssssnann 6
1.5.3 RepresSentatioNSUPPAIQG ...........eeeueeerieesiiiesieeie ettt ettt ettt ettt ettt e sate et eeseeeaeeenaeeeaaes 7
1.5.4 Riktlinjer for spelares UPPLIGAANAE .............c.eeveeerieesiieeeeet ettt 9

2. LOKALA REGLER.......ccoiiiiiiunreiiiiiiiiiinneeeiiississssssesssissssssssssessssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssnsesssssssssnns 10
3. INFORMATION TILL ARRANGORER ........cecurrteereereirieseessesssessessessessessssssessessesssessessessssssessessessssssessesssssasssessens 11
B ALLMANT t ettt ettt eteeeteeeteeebeeebtessbeeebtesabeeeabeesabeeeabeeeabeesabeeeabeeeabeeeabe e e beeea b e e e bt e et e e e bee e bee e bee e beeebeenabaeenteenare 11
2 O R N1 [ Lo a1 [ | =1 OSSR 11
3.2 ADMINISTRATION (ANMALAN, UTTAGNING, LOTTNING, SEEDNING OCH STARTORDNING MED MERA)......uvvveerrreeeenirreeeennns 11
3.2.1 Atgardslista i KronoloGisk OFGNING .............ccoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeer s es st es s e e eseenenenees 11
3.2.2 Anmdilningstidens utgdng och uppdatering av RANAICAP ...........cccvveeeeeciieeieesieesieesieeeieesiseseeeas 12
3.2.3 Efteranmdlan och anmdlan av UtlGndska SPEIAre ..............uovecueeeeiieeeeesiie e esieeeecieeeeeieaessieeeas 12
3.2.4 Lottning, seedning 0Ch StArtOradNiNg............ccuuueeieeeeeeiiiieeieeeeeesccieee e e e eeeecet e e e e e e sssstraeaaeeessssssenaaaeeas 13
3.3 ARRANGORSERSATTINING eeeeeeeeauuuurrrreeeeaaauuuereeeeesesaunnseeeeesssaaunereeeeeessaaannseneeesesesaanseneeesesesansnsseeesesssannnnsenesesssannnn 14
3.4 BANFORBEREDELSER ...evtetteeseeaiuuuttteeeeeaaaauuteseeeeesesaunsseeeeessaaasnsseeeteessaaansseeeeesesesannseneneeesesanssseeeeesssannnnsenesesssannnn 14
3.5 DELTAGARNAS ANKOMST .eeeeteeauuurerteeeeaaaaunueseeeeesesauneseeeeesssaausssesesesssasansseseeesesesanssesenesesesansssseeesesssannsseseressaannnn 14
R I Y =1 K o o SR 14
3.6 DISCIPLINARENDEN ...veeeeuureeeeeuureeesuseesassseeesassesessssnesesssssesasssesssssssessssssesasssesesasssssssssssesessssssssnssnsssssseessssssesssnnns 15
TR 0 10 VY3 SRSRRNE 15
3.8 EKONOMI..eeeuuvteeesteeeeesuteeeeeuteeesauaaeeassteeeaassseeeassaesesnseeesassseeesasssasesssseesasssesesassnssssnsseesansssnesanssnsesssseesesssenennnnne 15
3.9 FLAGGA OCH BEACHSEGEL «.vveuveteuveerutessseesssessseesssesenssesssessnssesssessnsessnsessnsessnsessnsesssessnsesssessnsessssessnsessssessnsessns 15
310 HALPLACERINGAR ..ee vttt euteeseteseteessteessaesssesesaesssesssaesssessnssesssessnsessnsessnsessssessnsessssessnsesssessnsessssessnsessssesensessnns 15
3. 11 INFORMATIONSPLATS ...eeeteeeeaauuurtreeeeeaaauneesteeeesesaunseeteeessaaaaneeeeeteessaannseeeeeeesesannsenaaeeesesaannsseeeeesssannnsnanesanssannn 15
3.1 2 INSTALLD TAVLING «vveeeeurereearreeessseesassseeesasssesesnsssesessssesasssesssssssessssssessssssesesssssssesssssssessssssssnssesssssseessssssnessnnns 15
313 KAMRATAFTON . .utteeuteeeteesuteesseesuteesseesateesseesaseesseesateesaseesabeesseesabeesaseesabeesaseesabaesaneesabaesnseesabeesnseessaeenseesnne 16
3L LOGH tuveeeuteeetee et ettt et e ettt et e sttt et e sttt st e e bt e bt e e a bt e et e e ea bt e e be e e be e e bt e e be e e hee e be e e aee e beeebee e beeebeesbaeenteenate 16
315 PRESS OCH MEDIA.....uvtteuteeeuteeeueesteesstestesssseesseessutesateesnseesaseesaseesaseesseesaseesaseesabeesseesabessnseesseesnseessseesnseesns 16
3.16 PRISER OCH PRISUTDELNING ....uuuuttteeeeesasauutereeeeesesaunsseeeeesssaaunsseeeaessaaaaunsesteesesasaansanseesesesannnsseeesesssannnnsesesessaanans 16
317 SGRF S REGELKORT ...ttttteeeeeeiittteeee e e e utet et eee e e s e e et e eeaeaaaseee e e eeeeaaaansbe e e e e e e e e s nsbeneeeaeeesannsseeeeeaesannnnreeeeaaesanann 16
3. 18 TEE OCH BANLANGD .....tttteeeeeauuttetteeeeaaauutetteeeesesaunseeeeeeasaaaasseeeeeeeesaaunbaeeeeeeaesaanbaeeeeaesesaanssseeeeesesannnnseeeeaeesanann 16
BLLO VATTEN «eeitttete et e ettt e e e e ettt e e e e e s ube bt e e e e e e saaune et e eeeeeeaasee et e eeeeaaaansbe et eeae e e s anbaneeeeeeesanssbbeeeeaesaannnbaeeeeeeaanans 16
3.20 OPPETTIDER .v.vevveveeeeeeeeeeeeesesetesesssesssssesesesesesesesesesess s sessesesesesesessesasasssssasesesesesesesesessssssssasesesesesesensssssnssssans 16
SOKREGISTER ....cuceviuiuiueneitsassssesetssssssssesstssssssssssstssssssssststssssssssestassssssssssstassssssssssstassssssssssstsssssssssssanssssssenes 17



SGF Senior Tour 2026-02-02

1. Tavlingsvillkor

Tavlingarna spelas enligt féljande tavlingsvillkor:

e De tavlingsvillkor som finns angivna pa SGF:s Regelkort

e De tavlingsvillkor som finns angivna i denna manual

e De eventuella kompletterande tévlingsvillkor som tdvlingsledningen pa varje spelplats
faststaller.

Det ar varje spelares skyldighet att kdnna till och f6lja tavlingsvillkoren. Brott mot
tavlingsvillkor kan medféra diskvalifikation.

1.1 Deltagare

1.1.1 Alder och kén

Deltagare i respektive klass méste vara fodd angivet ar eller tidigare.

D22:2004, H25: 2001, H40:1986, D/H50:1976, D/H60: 1966, D/H70: 1956

1.1.2 Spelarkategorier
Téavlingarna &r 6ppna for alla spelarkategorier; amatorer (AM), medlemmar i Professional
Golfers’ Association (PGA), Non-Amateurs (NA) och spelare under reamatorisering (REAM).

1.1.3 Handicap

Féljande handicapgranser géller vid anmélningstidens utgang:

Damer
D22:15,0, D50: 20,0, D60: 26,0, D70: 26,0

Herrar
H25: 8,4, H40: 9,9, H50: 12,0, H60: 14,0, H70:18,0.

1.1.4 Medlemskap

En deltagare maste vara medlem (ej passiv) i en svensk golfklubb, som har medlemskap i SGF
(M) eller i en association (A) ansluten till SGF, eller i en utldndsk golfklubb eller utlandskt
golfforbund.

1.1.5 Funktionsnedsattning

For att en deltagare ska ha ratt att anvianda Regel 25 i tdvlingar pa SGF Senior Tour kréavs att
deltagaren har licens for funktionsnedséttning i enlighet med European Disabled Golf
Association:s (EDGA) definition.

1.2 Anmalan och aterbud

1.2.1 Anmalan

Anmaélan gors via Min Golf. Anméalningstidens utgang ar 12.00 fyra dagar fore férsta
téavlingsdag i aktuell tavling.
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Spelare som inte har medlemskap i en svensk golfklubb och som dérmed inte kan anméla sig
via Min Golf, ska anméla sig via e-post eller brev till arrangérsklubben. Namn, klubb/férbund
och handicap ska da anges.

Spelaren ansvarar for att hens exakta handicap ar korrekt vid anmélningstidens utgédng. Om
spelaren har en lagre exakt handicap vid anmélningstidens utgang é&n vad som &r korrekt, och
dérigenom tar annan spelares plats i tvlingen ska hen ej tillatas starta.

1.2.1.1 Anmilningsavgift

Anmiélningsavgiften &r 1 000 kr per tavling. 400 kr betalas i samband med anméilan i Min
Golf och 600 kr direkt till arrangdrsklubben vid ankomst. Hela anmélningsavgiften ska vara
betald fore start annars kan spelaren nekas start i tavlingen.

Undantag: Arrangorsklubben har mdjlighet att inte kréva deltagare att betala hela eller delar
av de 600 kr som ska betalas till arrangorsklubben. Se dven 3.3.

Betalning av anmélningsavgiften vid efteranmaélan se 1.2.4.

Spelare som inte har medlemskap i en svensk golfklubb och som ddrmed inte kan anmala sig
via Min Golf, betalar hela anmaélningsavgiften (1 000 kr) till arrangorsklubben.

Spelare som &r uttagen till tivling och som ldmnar aterbud ar skyldig att betala den
aterstdende anmalningsavgiften (600 kr) till arrangtrsklubben sévida inte godtagbara skél
finns, se Spel- och tdvlingshandboken 8.3.5.1.

1.2.1.2 Aterbetalning av anmilningsavgift
Aterbetalning av anmélningsavgiften gors i féljande fall:

1. Anmaélda spelare som gor avanmalan fére anméalningstidens utgang

2. Uttagna spelare som lamnar aterbud med godtagbart skél

3. Uttagna spelare med tillstdnd att framféra transportmedel dér arrangdrsklubben inte
kan tillhandahalla transportmedel eller dér tdvlingsledningen beddmer att banan inte
klarar att transportmedel anvénds

4. Spelare som blir placerade pé reservlista och som inte erbjuds plats i tdvlingen

Spelare som blir placerade pa reservlista och som ldmnar dterbud innan hen erbjuds

platsitdvlingen

6. Téavlingen kan inte genomforas 6ver minst 18 hal (= resultat kan inte faststéllas och
tavlingen annulleras)

o

Aterbetalning av anmélningsavgiften gors efter det att tavlingen spelats (utom vid avanmélan
(punkt 1 ovan)i Min Golf da aterbetalning gors per automatik). For att aterbetalning ska goras
i 0vriga fall maste spelare kontakta ansvarig kontaktperson for SGF Senior Tour.

1.2.2 Avanmalan
Avanmaélan gors i Min Golf fére anmalningstidens utgang. Efter anmélningstidens utgang
kan endast aterbud ldmnas om en anméld spelare avser att inte delta. Se dven 1.2.5.

1.2.3 Overanmilan

Se &ven 1.3.1. Vid fler anmélda spelare dn det finns platser i tdvlingen gors uttagning av
deltagare enligt f6ljande:

1. Arrangodrsklubbens wild cards (maximalt tre)
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2. 50 % av startfaltet fran SGF Senior Tour Order of Merit i aktuell klass vid
anmélningstidens utgang
3. Lagst exakt handicap vid anmélningstidens utgang

Undantag
[ foljande tavlingar gors uttagning enbart enligt hogst placering pa SGF Senior Tour Order of
Merit:

e Omgang 7: H25, H40 och H50

e Omgang 8: H60

1.2.4 Efteranmalan

Efteranmaélan tillats och ska goras till arrangorsklubben {6r respektive tavling.
Arrangorsklubben beslutar om efteranmélningar ska accepteras och de accepterasisa falli
anmalningsordning. Efteranmald spelare som far delta betalar hela anmélningsavgiften
(1000 kr) till arrangorsklubben. Se dven 1.2.1.1.

1.2.5 Aterbud

Efter anmélningstidens utging kan endast dterbud ldmnas om en anméld spelare avser att
inte delta. Aterbud lamnas till arrangérsklubben. Uttagen spelare som ldmnar aterbud &r
skyldig att betala anmalningsavgift sdvida inte godtagbara skil finns, se Spel- och
téavlingshandboken 8.3.5.1. Se dven 1.2.1.2.

1.3 Tavlingsformat

SGF Senior Tour genomférs i fyra klasser f6r damer (D22, D50, D60 och D70) och fem klasser
tor herrar (H25, H40, H50, H60 och H70). Inklusive Golfens SM-vecka och Scandinavian
Seniors omfattar H60 atta tivlingar och H70 sex tévlingar. Inklusive Golfens SM-vecka
omfattar D22, D50, D60, H25, H40 och H50 sju tdvlingar vardera. Inklusive Golfens SM-
vecka omfattar D70 fem tévlingar.

1.3.1 Startfalt

Se dven 1.2.3. Maximalt antal deltagare dr 156 per spelplats enligt foljande:

e [detavlingar dar D22, D50, D60 och D70 delar spelplats har varje klass ratt till 39
deltagare.

o Idetdvlingar ddr H25 och H40 delar spelplats har H25 rétt till 66 deltagare och H40
har ratt till 90 deltagare.

Undantag:
e H25 omgang 7, (30 spelare)
e HA40, omgang 7, (42 Spelare)
e H50, omgang 7, (72 spelare)
e H60, omgang 8, (72 spelare)

P& samtliga spelplatser dér fler &n en klass deltar géller att deltagarplatser som inte utnyttjas
av en klass tillfaller den andra eller de andra klasserna pa spelplatsen vid éveranmalan.

Omstandigheter kan gora att deltagarantalet i enskilda tavlingar blir lagre.
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1.3.2 Spelform

Spelformen i samtliga tévlingar ar individuellt slagspel scratch 6ver 36 hal (18+18) utan cut.
En tdvling méste omfatta minst en rond 6ver 18 hal for att ett resultat ska faststéllas, i annat
fall annulleras tavlingen.

1.3.3Tee

Varje tavling ska spelas fran en banvarderad tee. Nedan totalldngdsintervaller rekommen-
deras vid par 72 och vid normal rull. Vid annat par eller vid mycket eller liten rull ska
tavlingsledningen gora rimliga ldangdkorrigeringar (100-200 m per slag) vid val av tee.
Tavlingsledningen ska tydligt klargora for deltagarna vid inspelsdagen fran vilken tee
tavlingen spelas.

Damer Herrar
D22 5000-5400 meter H25 5800-6 300 meter
D50 4 800-5 300 meter H40 5600-6100 meter
D60 max 4 900 meter H50 5400-5900 meter
D70 max 4 900 meter H60 5400-5 800 meter
H70 max 5 800 meter

1.4 Avgorande vid lika resultat

1.4.1 Tavlingar

Avgorande vid lika resultat {6r seger i alla klasser gors genom sérspel hal f6r hal. For 6vriga
placeringar géller delad placering. For fordelning av priser tilldmpas den matematiska
metoden.

1.4.2 SGF Senior Tour Order of Merit

Vid lika resultat avgor i forsta hand den hogsta inspelade podngen pé enskild tivling, i andra
hand pa den nést hogsta inspelade poéngen pé enskild tévling och i tredje hand pa den tredje
hogst inspelade podngen pa enskild téavling. Om spelarna efter detta fortfarande inte kan
sdrskiljas avgor hogsta bortrdknade Order of Meritpodng.

1.5 Ovriga villkor

1.5.1Inspelsrond

En (1) inspelsrond ar inkluderad i anmélningsavgiften och arrangorsklubben ska kunna
erbjuda samtliga deltagare inspelstid dag fore forsta tdvlingsdag. Byte av inspelsdag utan att
erldgga greenfee kan enbart goras med arrangorsklubbens godkdnnande. Deltagare maste
boka inspelstid senast tre dagar fore forsta tivlingsdag for att garanteras inspelstid dag fore
forsta tavlingsdag.

1.5.2 SGF Senior Tour Order of Merit

Tavlingarna i Golfens SM-vecka i respektive aldersklass ingar ocksé i SGF Senior Tour Order
of Merit. Varje klass har sin Order of Meritlista. Order of Meritlistan syns i fliken order of
merit i Min Golf i samtliga av innevarande ars tavlingar for respektive klass. En spelares
Order of Meritresultat beréknas pa foljande sétt:

D22, D50, D60, H40 och H50:
Summan av spelarens fem bésta Order of Meritresultat i tourens sju senaste tavlingar.
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H25:
Summan av spelarens fyra bista Order of Meritresultat i tourens sju senaste tavlingar.

H60:
Summan av spelarens fem basta Order of Meritresultat i tourens atta senaste tavlingar.

D70:
Summan av spelarens fyra basta Order of Meritresultat i tourens fem senaste tévlingar.

H70:
Summan av spelarens fem bésta Order of Meritresultat i tourens sex senaste tévlingar.

Med tourens senaste téavlingar menas att &ven resultat fran foregdende ar kan inrdknas.

Segrare av SGF Senior Tour Order of Merit 2026, i respektive aldersklass, blir den spelare som
ar hogst placerad efter det att sista tavlingen i respektive aldersklass dr avgjord 2026. Vid lika
resultat avseende placering pa SGF Senior Tour Order of Merit se 1.4.2.

1.5.2.1 Poiéingberikning

Podng fordelas enligt en fallande skala procentuellt lika oavsett hur manga poéng segraren far
ner till placering 50-75 dér alla far samma antal podng (10 % av segrarens), och till placering
76-100 (6 % av segrarens) vidare till placering 101-156 dér alla far 3 % av segrarens poéng.
Det gors ingen reducering av podng vid avkortad tdvling men i en instélld tavling delas inga
poang ut.

Segraren i varje tavling far 100 poéng.

Undantag 1: Téavlingar i Golfens SM-vecka dér segraren far 125 poéang.

Undantag 2: Omgang 7i H25, H40, H50 och i H60 omgang 8 dér segraren erhaller 110 poéng.
Undantag 3: H60 och H70 i Scandinavian Seniors dar segraren erhéller 110 poéng.

1.5.2.2 Vandringspris

De spelare som star som segrare av Order of Meriten nér arets sista tavling ar avslutad och
som far ett vandringspris som de far inneha till ndstkommande ars Order of Merit dr avgjord
ansvarar for att vandringspriset blir graverat och for att vandringspriset levereras till ndsta
ars segrare.

1.5.3 Representationsuppdrag

Sverige representeras vid ett antal internationella seniortavlingar (se hemsidan under
respektive aldersklass) dér SGF ersatter godkénda utgifter, se 1.5.3.6, upp till vissa belopp.
Representationsuppdrag ar tavlingar utomlands som bestdms av Seniorgruppen och kan inte
vara traningsaktiviteter. Representationsuppdrag kan endast ges till svenska spelare
(medlem i en svensk golfklubb och svenskt medborgarskap). Generellt géller att spelare maste
vara amator for att bli uttagen men fér uppdrag inom Norden kan dven icke-amatérer bli
uttagna. For att kunna bli uttagen till ett representationsuppdrag méste en spelare vara
behérig fér den aktuella tavlingen vid uttagningstillfallet. Aven spelare, ej uttagna av SGF,
som Kklarar granserna for handicap och alder har mojlighet att pa egen bekostnad delta i
internationella seniortivlingar. Kontakta respektive kapten fér information. Observera att
anmélningstidens utgang ofta ar langt fore forsta tdvlingsdag.

Undantag: Spelare i klassen D22 som &r f6dda 2002-2004 tas inte ut till representations-
uppdrag.



SGF Senior Tour 2026-02-02

1.5.3.1 Upptriadande

Spelare pa representationsuppdrag representerar inte bara sig sjélv, sin klubb och sin hemort
- spelaren representerar ocksé Sverige och Svenska Golfférbundet under hela uppdraget -
fran avresan fran bostaden och tillbaka igen.

Intagande av alkohol kan uppfattas som oldmpligt. Spelare ska déarfér undvika detta nidr man
ar kladd i kldder som SGF tillhandahaller.

1.5.3.2 Uttagning

Kapten for respektive aldersklass ansvarar for alla uttagningar. SGF Senior Tour Order of
Merit kommer att vara uttagningsinstrument for representationsuppdrag, se 1.5.2, for alla
aldersklasser. Exakt hur uttagning gors till respektive representationsuppdrag anges pa
hemsidan under respektive aldersklass. Om en spelare som blir uttagen tackar nej, erhaller
respektive kapten denna plats att férdela som ett wild card. Platsen kan férdelas som ett wild
card till en annan tavling eller inte férdelas alls.

1.5.3.3 Aldersgriinser

I internationella seniortdvlingar kan andra aldersgrédnser dn kalenderarsprincipen gélla f6r
att fa delta. I EM lag och individuellt géller att deltagarna maste ha fyllt lagsta &lder i
respektive aldersklass senast forsta téavlingsdagen. Det &r spelarens eget ansvar att
kontrollera vilka aldersgrénser som géller for aktuell tivling.

1.5.3.4 Handicap
[ vissa tévlingar dr den handicap det kravs for att komma med i tAvlingen betydligt lagre &n
den handicap det krévs for att fa anméla sig.

1.5.3.5 Erséttning - utbetalning

For exakta ersattningsvillkor for respektive tévling se hemsidan. For att ersdttning ska
utbetalas enligt de villkor som respektive kapten har beslutat for respektive uppdrag krévs
att alla uttagna spelares reserédkningar, for aktuellt uppdrag, ar SGF tillhanda. Det maste
dessutom vara inom tre manader fran avslutat uppdrag och senast den 15 december.

1.5.3.6 Villkor for erséttning

En spelare som blir uttagen till representationsuppdrag maste klara den slutliga
handicapgriansen i den aktuella tavlingen (som ibland &r betydligt lagre 4n den det kréavs for
att anmaéla sig). Kontrollera noggrant med respektive kapten innan eventuella bokningar av
resor gors. En spelare som gjort bokningar som medfort utgifter och som inte kommer med i
tavlingen far ingen ersattning for dessa utgifter. En uttagen spelare ska ocksa fullfélja
téavlingen for att erséttning ska utga. Om uttagen spelare maste avbryta tévlingen ska
ansvarig kapten omedelbart kontaktas. Spelare har ratt att bryta pa grund av godtagbara skal,
se Spel- och tavlingshandboken 8.3.5.1. Om uttagen spelare bryter tavlingen beslutar
ansvarig kapten hur stor ersattning som ska utbetalas.

1.5.3.7 Godkénda utgifter
Féljande utgifter ersatts:

e Resafran hemort till uppdragsort, tur och retur, enligt anvisning fran uppdragskapten.

e Lokalaresor mellan forldggning och golfklubb pa uppdragsorten enligt anvisning fran
uppdragskapten.

e Logi, inklusive frukost, i dubbelrum enligt anvisning fran uppdragskapten.

e Golfrelaterade kostnader, exempelvis rangebollar, banguide och vagn.
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e Eventuella gemensamma maltider som betalas av uppdragskapten. Observera att det inte
utgar ersdttning for enskilda maltider.

1.5.3.8 Klader och utrustning

Féljande bestdmmelser géller angdende kldder och annan utrustning som tillhandahalls av
SGF.

e Kldderna ar ett lan fran SGF och spelare ska alltid vara beredda att éverldmna dem till
andra spelare som behdver dem. Kldderna ska darfér vardas och skétas pé ett sddant satt
att de med kort varsel kan éverldmnas.

e [Kléderna ska vara hela och rena nér de bérs da de ar en ldnk i marknadsféringen for
sponsorn. Spelare som inte skoter eller forstor kldderna genom oaktsamhet kan bli
skyldig att ersitta dem.

e Kladerna far endast anvéndas vid representationsuppdrag eller andra tillfallen déar
kaptener och assisterande kaptener i Seniorgruppen representerar SGF som SGF:s
ansvarige for SGF Senior Tour godként. Vid dessa tillfdllen &r inga egna kombinationer
tillatna (exempelvis egen keps) dar ett annat varumérke framgar.

Kaptener och assisterande kaptener i Seniorgruppen ska anvinda kldderna om de
representerar SGF vid prisutdelningar.

e Spelare som véljer att inte spela med bollar frdn SGF:s utrustningssponsor pa
representationsuppdrag ska inte heller ta emot dessa.

1.5.4 Riktlinjer for spelares upptradande

Se tavlingsvillkoret under avsnitt B1 pa SGF:s Regelkort. Beslut om avstingning/ej uttagen
tattas av SGF:s ansvarige f6r SGF Senior Tour. Ett sddant beslut kan 6verklagas, se protester
sid 11idenna manual.
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2. Lokalaregler

Tavlingarna spelas enligt f6ljande lokala regler:

e Delokalaregler som finns angivna pa SGF:s Regelkort.
e De kompletterande lokala regler som tavlingsledningen pa varje spelplats faststéller.
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3. Information till arrangorer

3.1 Allmént

Tavlingar i SGF Senior Tour planeras av SGF som ocksa gor ett forslag i vilka distrikt som
tavlingarna ska arrangeras. Beslut om arrangdrsdistrikt for varje tavling fattas pa den arliga
TKO-konferensen dar SGF:s ansvariga for tavlingsverksamheten traffar alla distrikts
tavlingskommittéordforande. Distrikten har sedan i uppgift att fordela de tavlingar de
accepterat till klubbar i sitt distrikt. Fér mer information om tévlingsférdelning se Spel- och
tavlingshandboken kapitel 6.

Seniorgruppen (se Allmén information sidan 1) bor anvindas av arrangorsklubbarna i for-
beredelserna av tévlingarna for att tillvarata synpunkter och erfarenheter gillande
banférberedelser, antal deltagare, priser och prisbord med mera. Kaptenerna har stor
erfarenhet av spel pa SGF Senior Tour och &r till stor hjélp for att arrangemanget ska bli sa
lyckat som moijligt. Ett val genomfort arrangemang kommer att ge arrangorsklubben gott
rykte. Kapten for respektive aldersklass tar kontakt med respektive arrangorsklubb i god tid
innan tavlingen spelas.

Férutom informationen i denna manual finns i Spel- och tdvlingshandboken rad och
rekommendationer for planerande och genomférande av tévling. Arrangorsklubben bor
speciellt studera kapitel 11.

3.1.1Tillganglighet

Arrangorsklubben uppléter banan fér hela tdvlingsdagarna och inspelsdagen. Deltagarna har
ratt till en inspelsrond dag fore forsta tavlingsdag utan att erlédgga greenfee. Startférbud ska
laggas i GIT for hela tavlingsdagarna och tillrackligt med plats ska erbjudas for samtliga
deltagare under inspelsdagen. Medlemmar och géster far spela banan pé inspelsdagen och
efter sista start pa tévlingsdagarna men det bor enbart tillatas genom bokning pa plats
(bollrénna), tidsbokning i férvig bor inte tillatas. Restaurang, shop och driving range bor
Oppna en timme fore forsta start och inte stédnga forrin en timme efter det att sista boll
avslutat aktuell rond.

3.2 Administration (Anmalan, uttagning, lottning,

seedning och startordning med mera)
Se dven 1.2 samt Spel- och téavlingshandboken, 8.3 och kapitel 10.

3.2.1 Atgirdslista i kronologisk ordning
1. Arrangérsklubben ldgger in startférbud i GIT for tédvlingsdagarna och blockerar
tillrdckligt manga inspelstider dag fore forsta tévlingsdag i god tid innan tivlingen ska
spelas. For villkor f6r bokning av inspelsrond se 1.5.1 och 3.5.1.
2. SGF lagger upp tavlingen i GIT Tavling. Behorighetslank skickas till arrangdrsklubben.
3. Arrangorsklubben kontrollerar tavlingen avseende
e maximalt antal deltagare
e fran vilken/vilka tee tivlingen ska spelas fran
e vilka tider ronderna ska starta
e lagger in namn och kontaktuppgifter pa tévlingsledare (Installningar —
Kontaktpersoner — Redigera — Lagg till ny)

11
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e kompletterar med information om till exempel banguide, forslag pa logi,
Oppettider, hyrvagnar med mera under offentlig beskrivning i GIT Tavling
(Instédllningar — Publicering — Redigera — Publicera — Offentlig beskrivning).

4. Anmailningstidens utgang, se 1.2.1(12.00 fyra dagar fére forsta tdvlingsdag).

Uppdatera handicap pa samtliga anmélda spelare sé snart som moajligt efter

anmélningstidens utgang, se 3.2.2.

6. Kontrollera att alla anmaélda spelare uppfyller handicapkraven fér tivlingen. De
spelare som inte gor det far inte delta och ska raderas.

7. Las startfaltet (Anmaélda - Atgérder - Ta ut spelare - markera rutan "Las startfaltet”)
och gor uttagning enligt 1.2.3.

8. Gor lottning enligt 3.2.4 och publicera startlistan senast 20.00 fyra dagar fore forsta
tavlingsdag.

9. Allteftersom aterbud och efteranmélningar inkommer ska startlistan uppdateras.

10. Undersok och besluta i samrad med ansvarig kapten om mobil scoreinmatning ska
goras och forbered for det om sé beslutas. SGF rekommenderar att mobil
scoreinmatning gors om véadret tillater.

11. Gor lottning efter resultat for rond 2 i omvénd resultatordning. Vid start fran tva tee
se3.2.4.4.

12. VIKTIGT: Uppdatera hcp direkt efter det att varje rond dr avslutad. Detta da spelare
riskerar att fa felaktigt hcp om det inte gérs.

13. Efter det att tévlingen &r genomford ska den avslutas i GIT Tavling sd snart som
mojligt.

o

Glom heller inte att kontrollera att banan har en godkénd banvérdering och att banans
slopevéarden ar korrekta och uppdaterade.

3.2.2 Anmilningstidens utgang och uppdatering av handicap
Anmiélningstidens utgang dr 12.00 fyra dagar fore forsta tdvlingsdag, se 1.2.1. Sa snart som
mojligt efter anmélningstidens utgang ska de anmaldas handicap uppdateras. Detta ar viktigt
da den handicap spelaren har vid anmalningstidens utgang avgér om hon/han uppfyller
handicapkraven for att fa delta, se 1.1.3. Det &r ocksa den handicap de anmalda spelarna har
vid anmélningstidens utgang som avgor vilka spelare som placeras pa startlistan (garanteras

plats i tdvlingen) och vilka spelare som placeras pa reservlistan nér en tavling dr 6veranmald,
se 1.2.3.

3.2.3 Efteranmilan och anmilan av utlandska spelare

Se aven 1.2.4. Efteranmaélan accepteras och deltagande ska erbjudas tills startfaltet ar fullt
savida det inte innebér alltfor omfattande oldgenheter f6r arrangérsklubben. Efteranmélan
tas emot i anméalningsordning och ska goras till arrangérsklubben. I tdvlingar dar startfiltet
inte dr fullt placeras efteranmalda spelare pa startlistan allteftersom efteranmalningarna
inkommer. Efteranmaélan tas emot i anmélningsordning oavsett handicap under
forutsattning att spelaren uppfyller handicapkraven for tavlingen.

En spelare som inte har medlemskap i en svensk golfklubb (utldndsk spelare) far delta men
har inget Golf-ID och kan dérfér inte anmala sig till tdvlingen via Min Golf. En utldndsk
spelare maste kontakta arrangorsklubben f6r anmélan, se 1.2.1.

Efteranméld spelare som far delta och utldndska spelare betalar anmélningsavgiften till
arrangorsklubben. Arrangorsklubben ska meddela SGF:s kontaktperson hur ménga spelare
som betalat anmélningsavgiften till dem. SGF fakturerar arrangérsklubben for efteranmélda
spelares anmélningsavgift.

12
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3.2.4 Lottning, seedning och startordning

Lottning bor goras omgéende efter anmalningstidens utgang och startlista bor publiceras
senast 20.00 fyra (4) dagar fore forsta tavlingsdag. Startfaltet ska lottas i trebollar med 10
minuters startmellanrum.

Vid ojamnt antal spelare sker utjamning med tvabollar. I rond 1 bor tvabollarna placeras forst
(vid 1-teestart) eller mitt i startfaltet (vid 2-teestart) i respektive klass. I finalronden ska
utjdmning med tvabollar goras dar de sdmsta resultaten lottas. Ledarbollen och bollar med de
bésta resultaten ska alltid spela i trebollar.

3.2.4.1 Lottningsmallar )
Lottningsmallar finns pa klubb.golf.se/idrott/tavling/att-vara-tavlingsarrangor- Ovriga
dokument, mallar och instruktioner.

3.2.4.2 Onskemal om starttider

Onskemal om starttid kan goras till rond 1 och ska goras fére anmélningstidens utgang.
Viktigt for arrangorsklubben att kontrollera om spelaren har ldmnat ndgot énskemal vid
anmélan i Min Golf. Tavlingsledningen bor tillgodose 6nskemal om starttid men &dger beslutet
sjélv. Tavlingsledningen far inte ta hénsyn till 6nskemal om starttid nér lottning gors efter
resultat.

3.2.4.3 Startordning i D22, D50, D60, D70

Startordningen for klasserna varierar i de olika tdvlingarna men dr densamma i bada
ronderna, se nedan. Rond 1 gors ingen seedning (fri lottning inom varje klass) och i rond 2 ska
start inom varje klass goras i omvénd resultatordning. Start kan goras fran en eller tva tee i
samrad med ansvarig kapten.

Om

Qo
=
({a]

Spelordning

D60, D50, D22, D70

D50, D22, D70, D60

Golfens SM-vecka

D22, D70, D60, D50

D70, D60, D50, D22

D60, D50, D22

D50, D22, D60 (alt. gemensam start)

N OO AW IN |-

3.2.4.4 Startordning i herrklasser

I herrklasserna kan startféltet seedas med avseende pa handicap i 6verenskommelse med
kapten och arrangorsklubben. Vid seedning enligt nedan bor frilottning inom seednings-
grupperna gilla. Start kan goras fran en eller tva tee i samrad med ansvarig kapten. Ju stérre
startfalt och ju senare pa sdsongen desto mer rekommenderas att start gors fran tva tee.

Rond 1

Start fran tva tee rekommenderas. Startordning i tre lika stora block; A, B (seedade spelare =
spelare med lagst handicap) och C dar hélften av varje block startar fran tee 1 och andra
halften fran tee 10. Block B lottas i mitten av startféltet oavsett om start fran en eller tva tee
genomfors. Lottning inom respektive block ska inte géras i handicapordning. Block B ska
alltid innehalla antalet spelare jdmt delbart med 3.

Rond 2
Start i omvénd resultatordning. Vid start fran tvéa tee (rekommenderas) ska spelare med lagst

13
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resultat starta sist fran tee 1 och spelare med hogst resultat starta sist fran tee 10. Ovriga
spelare férdelas pa tee 1 och 10 efter resultat enligt sé kallad U-lottning. Ar inte startfaltet
fullt ska lika manga bollar starta fran 1:an som fran 10:an. Om antalet startande inte dr jAmnt

delbart med tre bér tvabollar starta sist fran hal 10.

H25, H40

Startordningen mellan klasserna i ronderna varierar i de olika tdvlingarna, se nedan.

Omgang | Spelordning rond 1 Spelordning rond 2
1 H40, H25 H25, H40
2 H25,H40 H40, H25
3 H40, H25 H25, H40
4 Golfens SM-vecka Golfens SM-vecka
5 H25, H40 H40, H25
6 H40, H25 H25, H40
7 H25, H40 H40, H25

3.3 Arrangorsersattning

Arrangérsersittningen dr 600 kr per deltagare. Anmélningsavgiften &r 1 000 kr per tavling.
400 kr betalas i samband med anmaélan i Min Golf och 600 kr direkt till arrangorsklubben.
Grundprincipen dr att en spelare som inte betalat hela anmélningsavgiften pa 1 000 kr inte
far starta men arrangorsklubben kan tillata att spelare inte betalar hela eller nagon del av de
600 kr som ar klubbens andel, t.ex. for att uppmuntra hemmaspelare att delta. En spelare som
efteranmaler sig eller som inte 4r medlem i en svensk goltklubb (och som darfdr inte kan
betala anmélningsavgiften via Min Golf) betalar hela anmélningsavgiften (1 000 kr) till
arrangorsklubben. SGF fakturerar arrangorsklubben 400 kr {6r dessa spelare.

3.4 Banforberedelser

Det &r viktigt att arrangoérsklubbarna ar noga med hur banan sétts upp i férhallande till vilken
klass som spelar. Viktigt dr att greenerna inte &r fér snabba och att halplaceringarna inte dr
for svara. Arrangorsklubben ska i férvag ha kontakt med kapten for aldersklassen (ledamot i
Seniorgruppen) for att diskutera totallingd, se 1.3.3, och svarighetsniva vad géller
hélplaceringar, se 3.10. Se &ven Spel- och tavlingshandboken 4.6.7.

3.5 Deltagarnas ankomst

Nar deltagarna ankommer till arrangdrsklubben och checkar in ska de betala de aterstédende
600 kr av anméalningsavgiften. I samband med incheckningen bor de ocksa £ all nédvéandig
information i fysisk form (eller pé vilken hemsida informationen hittas) avseende
tavlingsvillkor, lokala regler (om moijligt), eventuellt spelarmote och 6vriga praktiska detaljer.
All distribuering av information (praktisk information inklusive tavlingsvillkor och lokala
regler) bor goras pa téavlingens officiella informationsplats, se 3.11, som ocksé ska vara
arrangorsklubbens central for all information under tdvlingens genomforande.

3.5.1Inspelsrond

Se &ven 1.5.1. Arrangorsklubben ska blockera tillrackligt antal starttider f6r deltagarna att
kunna boka inspelsrond dag fore férsta tdvlingsdag. Tiderna ska enbart kunna bokas av
deltagare i tdvlingen genom kontakt (e-post eller telefon) med arrangorsklubben och inte vara
bokningsbara for spelare som ej deltar i tdvlingen. Blockeringen av tiderna kan slédppas
tidigast tre dagar fore forsta tdvlingsdag och kan dérefter bokas &ven av spelare som ej deltar
itavlingen. Arrangdrsklubben ska informera om vilka bestimmelser som géller {6r bokning
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av inspelstider och hur ldange tider blockeras for deltagare i tdvlingen. Detta gors lampligast pa
tavlingen i GIT Tavling under Instéllningar — Publicering — Offentlig beskrivning.

3.6 Disciplinarenden

Om disciplindrenden (exempelvis fusk, brott mot sdker golf mm.) eller brott mot
tavlingsvillkoret Riktlinjer f6r spelares upptradande, se 1.5.4, uppstar kontakta SGF:s
ansvarige kontaktperson fér SGF Senior Tour. En diskvalifikation mot tavlingsvillkoret
Riktlinjer {or spelares upptradande som utférdas i tavlingen ska alltid rapporteras till SGF:s
ansvarige kontaktperson f6r SGF Senior Tour.

3.7 Domare

Arrangodrsklubben och arrangdrsdistriktet i samrad tillsdtter och ersétter minst en, helst tva,
domare. SGF rekommenderar att ersattning till distriktsdomaren utgar enligt den modell som
aktuellt distrikt tilldimpar. Domare bor ha lagst distriktsdomarkompetens. Kompletterande
lokala regler bor presenteras for kaptenen for aldersklassen innan de faststélls fére varje
tavling.

3.8 Ekonomi

Av den totala anmélningsavgiften pa 1 000 kr per deltagare erhéller arrangtrsklubben 600
kr. De resterande 400 kr gar till att finansiera representationsuppdrag och andra kostnader
f6r Seniorgruppen. En spelare som efteranmaéler sig betalar hela anméalningsavgiften (1 000
kr) till arrangorsklubben. SGF fakturerar arrangdrsklubben 400 kr per efteranmaéld spelare.

3.9 Flagga och beachsegel

SGF:s flagga bor hissas pa téavlingsdagarna. Klubb som saknar flagga kan rekvirera en fran
SGF. Eventuellt exponeringsmaterial som ska séttas upp tar respektive kapten med sig

3.10 Halplaceringar

Hélplaceringar bor vara av varierande svarighetsgrad samtliga ronder. Hélplaceringar med
mattangivelser bor delas ut till de tdvlande i samband med start i aktuell rond. Se Spel- och
téavlingshandboken 4.6.6-4.6.7. Halplaceringarna bor vara normala med nagra litta, nagra
medel och nagra svara varje rond.

3.11 Informationsplats

Alla tévlingar som ingar i Senior Tour ska ha en officiell informationsplats dér all information
som tavlingsledningen vill kommunicera till deltagarna ska kommuniceras. SGF
rekommenderar att informationsplatsen &ar i Min Golf (GIT Tavling - Instillningar —
Publicering — Offentlig beskrivning) och att all praktisk information inklusive tavlingsvillkor
och lokala regler publiceras dar.

3.12 Installd tavling

En tdvling maste omfatta minst en rond 6ver 18 hal for att ett resultat ska faststéllas, i annat
fall annulleras tavlingen, se 1.3.2. Om en tavling annulleras aterbetalas anmaélningsavgiften
till de anmélda spelarna. Arrangorsklubben har dock rétt att géra avdrag pa 150 kr per
anmaélningsavgift for administrativa kostnader.
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3.13 Kamratafton

Galler endast D22, D50, D60 och D70 efter samrad med representant av Seniorgruppen.
Ordnas av arrangorsklubben och planeras helst till kvéllen efter forsta tavlingsdagen.
Information om tid och plats {or arrangemanget ges senast pa inspelsdagen och publiceras
under Offentlig beskrivning i GIT Tavling.

3.14 Logi

Arrangorsklubben publicerar férslag palogii GIT Tavling under offentlig beskrivning.

3.15 Press och media

Arrangodrsklubb uppmanas att informera lokalpress om tivlingen och om SGF Senior Tour.
Skicka garna bilder och redovisning om négot sarskilt har hédnt under tavlingen till SGF:s
kontaktperson fo6r SGF Senior Tour.

3.16 Priser och prisutdelning

SGF bekostar prisbordet (presentkort) som skickas i samband med anmalningstidens utgang
till arrangorsklubben. I D22 delas dven vardera ett pris ut f6r bésta spelare f6dd 1986 eller
tidigare. Vid delade placeringar ska presentkorten delas ut enligt matematiska metoden.
Priser for speciella prestationer (HIO, banrekord eller annat) enligt arrangoérsklubbens eget
beslut. Pristagare ska nirvara eller representeras av i forvig, till tavlingsledningen, anmalt
ombud i annat fall behaller arrangorsklubben priset. Arrangérsklubb uppmuntras att séka
lokala sponsorer for arrangemanget men SGF:s kontaktperson for SGF Senior Tour ska ge
godkdnnande innan 6verenskommelse gérs med sddan sponsor. Arrangtrsklubben ansvarar
t6r och genomfor prisutdelningen, se Spel- och tévlingshandboken 11.5.3.1D22-, D50 -,
D60-och D70-tavlingar och i H25- och H40-tavlingar dar varje klass ska starta
sammanhallet (vilket medfor att klasserna ar avslutade vid olika tidpunkter) ska
prisutdelning goras for respektive klass.

3.17 SGF:s Regelkort

SGF Senior Tour spelas enligt SGF:s Regelkort. SGF:s Regelkort finns pa
klubb.golf.se/idrott/tavling/att-vara-tavlingsarrangor. Utover SGF:s Regelkort maste
kompletterande lokala regler faststéllas.

3.18 Tee och banlangd

Téavlingarna ska spelas frdn en banvérderad tee. Se 1.3.3.

3.19 Vatten

Genomfors tavlingen i valdigt varmt vader &r det extra viktigt att tdvlingsorganisationen ser
till att det finns tillrackligt med vatten for spelarna under spelet pa banan.

3.20 Oppettider

Klubbhus, tavlingssekretariat, shop, drivingrange och restaurang bor 6ppna senast en timme
fore forsta start.

16



SGF Senior Tour

Sokregister

A

Administration .......cccceevcieeeeiieee e, 11
ANMAEIAN (e 3
Anmalan — utlandsk spelare........cccccoevinninennnnn. 12
AnmaAINiNgsavgift.......ccovcieeiiiieiieiee e 4
AVANMAEIAN oo 4
Avgorande vid lika resultat .........cccceeevieeeeiiieenns 6
B

Banforberedelser ........ccccovveevcieeeeiiie e, 14
D

Deltagare....couueeiieeee et 3
Deltagarnas ankomst .........ccccceeeveeeneeineeeniennneenn 14
Disciplindrenden .........ccceeeeeeiieeieeenienneeeeeeeenn 15
[DToT o oI | o TRt 15
E

Efteranmalan........oecciieccivieieei e 5,12
[ oY 0 1] 1 o AP 15
Ersattning vid internationella tavlingar.................. 8
F

FIABEA ettt 15
H

Handicap ...cooevieiieeeieecreee e 3
Halplaceringar .......cccoveeeciee e 15
]

Informationstavla........ccoceeeeeeieeiciiieeeee e, 15
INSPEISrONd....ccceveeeeiieeeeiee e 6, 14
INStalld tAVING . ..veeeeeieee e 15
Internationella seniortavlingar........cccccoeecvvveeeeenn. 7
K

Kamratafton .......ccececieeeeiiie e, 16
Y= PPN 3
KIassindelNing .......cccveveeeiiieiiiiee e 6
Kontaktinformation.........cccceeeeveviveeeeeeeeccineeeee e, 1
L

[0 = { PPt 16
Lokala regler..... e, 10
LOtENING ceviiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 11,13
Lottningsmallar ........ccccciiieieiiceiciiieeee e, 13

2026-02-02
M
MEAIA eeeereeiieerie ettt 16
Medlemskap ....oeeeiiieiiiieeeiee e, 3
P
PrESS e 16
PRSI e e 16
PrisutdelnNing ......ccccvveeeeiiee e 16
ProteSter ..o 1
R
RANKING c.eveiiiieiieeee e 6
REGEIKOIt...cuiiiiiieiieeiet e 16
Representationsuppdrag .......ccoceeeeeevvenneeenneennne. 7
Riktlinjer for spelares upptradande .....cccccceeenneeen. 9
S
SGFs Regelkort ......ccoccvveeeeciiieeeee e, 16
Spelarkategorier.....ccccuieicciee e 3
SPElfOrM..iiiiieee e 6
STArtfalt .oeeeee e 5
Startordning ......oocveeeveenieenee e 11,13
SArsKiljNing ..coevveerieeiiee e 6
T
T e 6, 16
TAvIiNg iNSTAIl ..coeuveeviiieieciecce e 15
U
Uppdatering av handicap.......cccoeeveveviveeeencieeennns 12
Upptradande....cccccceeeeeeieeeiiiee e 9
v,w
VandringSPriS c.oeeeurieeeeeeiecciiireee e st e e e e eeeinenes 7
Vatten e 16
A
Aterbetalning av anmalningsavgift ............cooe....... 4
ALerbud ..o 5
&
Onskemal om starttider.........cocoeveveeeeveverneenen. 13
OPPEttider.. . cvcvieciceececececee e 16
OVeranmalan........ccceveueeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 4
OVergripande .......ccvveeveiveieieisieeeee s 1

17



